LIGJ Nr. 125/2020 PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 9669, DATE
18.12.2006,“PER MASA NDAJ DHUNES NE MARREDHENIET FAMILJARE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t& neneve 78 dhe 83, pika 1, t& Kushtetutés, me propozimin e deputeteve,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 9669, daté 18.12.2006, “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare” béhen
kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Né& nenin 1, pika 2 riformulohet si mé poshté:

“2. Garantimin e mbrojtjes me masa ligjore dhe me masa té tjera té nevojshme té pjesétaréve té
familjes, té cilét jané viktima té dhunés né familje, duke u kushtuar vémendje té vecanté grave,
vajzave, fémijéve, t& moshuarve dhe personave me aftési té kufizuara, subjekt i kétij ligji, sipas
nenit 3 té tij.”.

Neni 2

Né nenin 3, pika 3 riformulohet si mé poshté:

“3. “Dhunues” éshté c¢do person i dyshuar dhe/ose i paditur pér ushtrimin e dhunés né
marrédhéniet familjare pérpara organeve kompetente.”.

Neni 3

Né nenin 9, né pikén 1 fjala “dhunuesit/es” zévendésohet me fjalén “dhunuesit”.
Neni 4

Né& nenin 10 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Paragrafi i paré i pikés 1 ndryshohet si mé
poshté:

“1. Gjykata, si masé mbrojtése té dhunés né familje, urdhéron menjéheré largimin e dhunuesit
nga banesa pér njé afat kohor té caktuar, kur viktima dhe dhunuesi banojné né té njéjtén strehé.
Gjykata, kur é&shté rasti, né vendosjen e késaj mase merr né konsideraté nevojat e vecanta té
dhunuesit té mitur, t&¢ moshuar ose personit me aftési té kufizuara dhe né kéto raste urdhri i
largimit nga banesa vendoset vetém kur asnjé masé tjetér nuk

garanton mbrojtjen e viktimés nga dhuna.



Pérvec maseés sé largimit t& dhunuesit nga banesa, mbrojtja ndaj dhunés né familje, né zbatim
té kétij ligji, sigurohet dhe né kéto ményra:”.

[T l]

b) Né shkronjén “a” fjala “paditésit/es”’zévendésohet me fjalén “paditésit”.
c) Né shkronjat “a”, “b”, “¢”, “d”, “e”, “,“gj”, “h”, “I", fjalét “té paditurin/én (dhunuesin/en)”
zévendésohen me fjalét “té paditurin (dhunuesin)”.

¢) Né shkronjén “dh” fjala “viktimén/at” zévendésohet me fjalén “viktimén ose viktimat”.
d)Shkronja “c” shfugizohet.

dh) Né shkronjén “€” fjalét “paditurit/és (dhunuesit/es)’ zévendésohen me fjalét “paditurit
(dhunuesit)”.

e)Shkronjat “m” dhe “m/1” shfugizohen.
2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Né urdhrin e mbrojtjes, té léshuar me vendim gjykate, pérve¢ masés qé parashikohet né
paragrafin e paré té pikés 1 té kétij neni, né varési té rrethanave té ¢éshtjes, mund té vendoset
dhe njé ose disa nga masat mbrojtése té parashikuara né shkronjat “a” deri né “IlI” té pikés 1 té
kétij neni.”.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Né urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes, té I€shuar me vendim gjykate, pérve¢ masés gé
parashikohet né paragrafin e paré té pikés 1 té kétij neni, né varési té rrethanave té céshtjes,

mund té vendoset dhe njé ose disa nga masat e parashikuara né shkronjat “a” deri né “g
té pikés 1 té kétij neni.”.

Neni 5
Pas nenit 10 shtohet neni 10/1 me kété pérmbaijtje:

“Neni 10/1

Rehabilitimi i dhunuesit

1. Né urdhrin e mbrojtjes, té lIéshuar me vendim gjykate, urdhérohet dhunuesi té marré pjesé né
programe rehabilitimi psikosociale dhe/ose né programe té aftésimit prindéror, té organizuara
nga subjekte publike ose private.

2.Pérgjegjésit e programit té rehabilitimit raportojné pérpara koordinatorit vendor pér referimin e
rasteve té dhunés né marrédhéniet familjare, pjesémarrjen e té paditurit né program dhe ecuriné
e tij né ményré periodike dhe rezultatet e rehabilitimit té dhunuesit. Nése dhunuesi nuk merr
pjesé né program, pérvec rasteve kur ka arsye objektive dhe shkage té pérligjura pér
mospjesémarrjen, me kérkesé té mbledhjes ad-hoc té Mekanizmit té Koordinuar té Referimit té
rasteve té dhunés né familje ose té subjekteve té parashikuara nga neni 13 i kétij ligji, zbatohen
dispozitat e Kodit Penal pér veprime té kryera né kundérshtim me vendimin e gjykatés pér
urdhrat e mbrojtjes.



3. Né urdhrin e mbraoijtjes, té léshuar me vendim gjykate, urdhérohet i padituri ose dhunuesi, nése
éshté rasti, t¢é marré pjesé né programe rehabilitimi prané gendrave spitalore, gendrave
ambulatore ose gendrave komunitare, gé japin shérbime té shéndetit mendor, shérbime té
alkoologjisé ose shérbime té toksikologjisé.

4. Pérgjegjésit e programit té rehabilitimit véné né dijeni koordinatorin vendor prané Mekanizmit
té Koordinuar té Referimit té rasteve té dhunés né familje pér pjesémarrjen e té paditurit né
program dhe ecuriné e tij.

5. Njé dhunues, i dénuar me vendim gjykate pér té kryer dénimin né institucionet e ekzekutimit té
vendimeve penale, mund té marré pjesé né programe rehabilitimi psikosociale. Pjesémarrja dhe
bashképunimi né program mbahet parasysh né vlerésimin e rrezikut té té dénuarit né rastet e
lirimit me kusht, lejeve shpérblyese ose té vecanta, té vizitave.

Neni 6
Né& nenin 13/1 béhen ndryshimet si mé poshté:
1. Né pikén 1 fjala “viktimés/ave” zévendésohet me fjalét “viktimés ose viktimave”.

2. Né pikén 2 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) paragrafi i paré ndryshohet si mé poshté:

“2. Né urdhrin pér masat paraprake t€ mbrojties s&€ menjéhershme, sipas pikés 1 té kétij neni,
derisa gjykata té nxjerré urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes ose urdhrin e mbrojtjes, urdhérohet
largimi i menjéhershém i dhunuesit nga banesa, kur viktima dhe dhunuesi banojné né té njéjtén
strehé, pérveg rastit kur dhunuesi éshté i mitur, i moshuar ose person me aftési té kufizuara, si
dhe/ose pércaktohen njé ose disa nga masat e méposhtme:”.

b) Né shkronjat “a” dhe “c” fjala “dhunuesin/es” zévendésohet me fjalén “dhunuesin”.
c) Né shkronjén “b” fjala “dhunuesit/es’zévendésohet me fjalén “dhunuesit”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété pérmbaijtje:

“3/1. Kur né té gjithé vendin ose né njé pjeseé té territorit té tij jané vendosur masat e
jashtézakonshme, pérkatésisht, titullari i strukturés pérgjegjése té Policisé sé Shtetit detyrohet té
I&éshojé urdhrin pér masat paraprake pér mbrojtien e menjéhershme, sipas pikés 2 té kétij neni,
né c¢cdo rast kur konstaton se éshté ushtruar dhuné. Gjaté gjithé periudhés sé zgjatjes sé masave
té jashtézakonshme, né kérkesén drejtuar gjykatés pér vlerésimin e masave paraprake té
mbrojtjes, té marra pérmes urdhrit pér masat paraprake pér mbrojtien e menjéhershme té
Iéshuar, policia duhet t'i kérkojé gjykatés Iéshimin e urdhrit t& mbrojtjes, pa kérkuar paraprakisht
nxjerrjen e urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes.”.

Neni 7
Né nenin 14, pika 1, shkronja “b”, fjalét “i/e padituri/a (dhunuesi/ja)” z&vendésohen me fjalét “i
padituri (dhunuesi)”.

Neni 8
Né nenin 16, pika 2, shkronja “b”, fjalét “té paditurin/én (dhunuesin/en)’ zévendésohen me fjalét
“té paditurin (dhunuesin)”.

Neni 9
Né nenin 17 béhen ndryshimet si mé poshté:



1.Né pikén 1, shkronja “b”, fjala “viktimés/ave” z&vendésohet me fjalét “viktimés ose viktimave”.

2. Né pikén 3, né shkronjén “¢” higet togfjaléshi“té Iéshuar me vendim gjykate, brenda 15 ditéve
nga shpallja apo marrja dijeni e tij”.

3. Pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbaijtje:

“6. Vendimi pér urdhrin e mbrojtjes dhe urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes regjistrohet né njé
regjistér té vecanté, i cili administrohet prané c¢do gjykate sipas modelit, rregullave dhe
procedurave gé miratohen me vendim té Késhillit té Larté Gjygésor.”.

Neni 10
Né nenin 18, pika 2, shkronja “b” riformulohet si mé poshté:

“b) dhunuesi, pérfagésuesi apo avokati i tij;”
Neni 11

Né nenin 19, pika 1, né shkronjat “a” dhe “b” fjalét “i/fe padituri/a (dhunuesi/ja)” zévendésohen me
fjalét “i padituri (dhunuesi)”.

Neni 12
Neni 21 riformulohet si mé poshté:

“Neni 21

Ankimi

1. Kundér vendimit té gjykatés pér léshimin e urdhrit t& mbrojtjes, vértetimin e urdhrit té
menjéhershém té mbrojtjes, si dhe mosléshimin e urdhrit t& menjéhershém té mbrojtjes, mund té
béhet ankim brenda 5 ditéve nga e nesérmja e njoftimit té& vendimit té arsyetuar. Gjykata e apelit
shprehet me vendim brenda 15 ditéve nga dita e regjistrimit t€ ankimit. Kundér vendimit té
gjykatés sé apelit nuk lejohet rekurs né Gjykatén e Larté. Kundér vendimit t& gjykatés gé ka
léshuar urdhrin e mbrojtjes nuk lejohet ankim nga viktima, pérveg rastit kur viktima pretendon se
masat e vendosura nuk garantojné mbrojtje.

2. Paragitja e ankimit nuk e pezullon ekzekutimin e vendimit té gjykatés pér Iéshimin e urdhrit té
menjéhershém té mbrojtjes ose té urdhrit t&é mbrojtjes.”.

Neni 13

Né nenin 22, né pikén 1 fjala “dhunuesi/ja” zévendésohet me fjalén “dhunuesi”.

Neni 14

Né nenin 24, né fund té paragrafit shtohet njé fjali me kété pérmbaijtje:

“Né ¢do rast, punonjési i policis€, ku paragitet pér mbrojtje viktima, e referon rastin né organin e

prokurorisé pér ndjekjen penale té dhunuesit, sipas rregullave té pércaktuara né Kodin e
Procedurés Penale.”.



Neni 15
Aktet nénligjore

Késhilli i Larté Gjyqgésor nxjerr aktet nénligjore pér zbatimin e nenit 9, pika 3, té kétij ligji, brenda
3 muajve nga hyrja né fuqi e tij.

Neni 16
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqgi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 15.10.2020.

Shpallur me dekretin nr. 11802, daté 29.10.2020,
Té Presidentit t&é Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta.



